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bed+bike...
hier sind Radfahrer willkommen!

Luxemburg ist mit seinem mittlerweile 600 km umfassenden Radwegenetz, seiner
atemberaubenden Natur und seinen hochwertigen Tourismusinfrastrukturen ein attraktives
Ziel fiir Radfahrer.

Ob Sie auf lhrer Radtour ein Quartier fir eine Nacht suchen oder an lhrem Urlaubsort
Fahrradausfliige in die nahere oder weitere Umgebung unternehmen mochten - mit bed+bike
haben Sie die richtige Wahl getroffen.

2011 wurde das bed+bike-Label des deutschen ADFC vom Ministerium fiir Tourismus in
Luxemburg eingefiihrt, in Zusammenarbeit mit der Létzebuerger Vélos-Initiativ (LVI) die

FAH RRAD FAH RE N zustandig fiir die Beratung und Kontrolle der Betriebe ist. Ab diesem Jahr sind es 86
Beherbergungsbetriebe, welche Radfahrer willkommen heiBen. Ihre Kontaktdaten finden
Sie in diesem Betriebsverzeichnis.

I M NATU R F AR K 0 U R Vom komfortablen Hotel bis zur gemiitlichen Pension - sie alle erfiillen die vom bed+bike-

Label vorgeschriebenen Mindestanforderungen (s. S. 24) und bieten dariiber hinaus so

Alle Informationen zu den Fahrradwegen und MTB-Strecken manche Annehmlichkeit fiir ihre Rad fahrenden Gaste. Diese Zusatzkriterien, sowie weitere
finden Sie im Web und als App unter: niitzliche Informationen, finden Sie auf der Internetseite www.bedandbike.lu.
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bed+bike... souhaite la bienvenue aux cyclistes!

Avec un réseau national des pistes cyclables qui s’étend aujourd’hui sur 600 km, une nature
splendide et des infrastructures touristiques de grande qualité, le Luxembourg est une
destination idéale pour les cyclistes.

Que vous cherchiez un hébergement pour une nuit lors d'une randonnée ou que vous vouliez faire
des balades a partir de votre destination de vacances - avec bed-+bike vous faites le bon choix.

En 2011 le label bed+bike de I'ADFC allemand a été introduit au Luxembourg par le ministere
du Tourisme en collaboration avec la Létzebuerger Vélos-nitiativ (LVI), qui se charge du
conseil et du controle des établissements. Depuis cette année, les cyclistes sont les
bienvenus dans 86 établissements. Vous trouverez leurs coordonnées dans cette brochure.

De I'nétel confortable a I'auberge rustique - tous remplissent les critéres minimums prescrits
par le label bed+bike (v. p. 24) et offrent en plus I'une ou l'autre commodité pour leurs
hotes a vélo. Ces critéres supplémentaires, ainsi que d'autres informations utiles, peuvent
étre consultés sur le site www.bedandbike.lu.
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@ A Guddesch Hotel Martha

1-2, Am Kaesch L-7593 Beringen N
® +352 / 26 32 04 05

info@gudd.lu

www.gudd.lu PC 15: 0,5 km

® Auberge de Jeunesse Bourglinster

2, rue de Gonderange L-6161 Bourglinster ) @
® +352 /262766350

bourglinster@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC 2: 3,3 km

@ Auberge de Jeunesse Hollenfels

2, rue du Chateau L-7435 Hollenfels @
® +352 /262766500

hollenfels@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC 12: 10 km

‘3‘ Alvisse Parc Hotel
120, route d'Echternach L-1453 Luxembourg ()
® +352 /435643
info@parc-hotel.lu
www.parc-hotel.lu

PC 1: 0,6 km
PC 2: 1 km

@ Auberge de Jeunesse Luxembourg

2, rue du Fort Olisy L-2261 Luxembourg SO
® +352 /262766650
luxembourg@youthhostels.lu
www.youthhostels.lu

PC 1:0,5 km
PC 2: 2 km

@ Grand Hatel Cravat
29, boulevard F. D. Roosevelt L-2450 Luxembourg 3
® +352 /221975
contact@hotelcravat.lu
www.hotelcravat.lu

PC 1: 0,5 km
PC 2:1 km
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@ Heétel Bristol

11, rue de Strasbourg L-2561 Luxembourg @
® +352 /48 58 30

contact@hotel-bristol.lu PC1:1,7 km
www.hotel-bristol.lu PC 2: 2,6 km
-

‘@ Hotel Empire

34, Place de la Gare L-1616 Luxembourg @ @
® +352 /485252

info@empire.lu PC1:1,7 km
www.empire.lu PC 2: 2,3 km

@ Hétel Le Chatelet

2, boulevard de la Pétrusse L-2320 Luxembourg @
® +352 /402101

contact@chatelet.lu PC1:1,6 km
www.chatelet.lu PC 2: 2,2 km

@ Hatel Le Royal

12, boulevard Royal L-2449 Luxembourg @
® +352/2416161
reservations@leroyalluxembourg.com PC 2: 0,6 km
www.leroyal-luxembourg.com PC1:1,2km

@ Hoétel Park Inn
45-47, avenue de la Gare L-1611 Luxembourg 3
® +352/2689181

reservations@avenuehotels.lu PC1:1,5km
www.parkinn.com/hotelHuxembourg PC 2: 2,4 km
@ Camping Krounebierg

2, rue du Camping L-7572 Mersch @ @

® +352 /329756
contact@campingkrounebierg.lu
www.campingkrounebierg.lu PC 15: 2,2 km

+")bed+ bike
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@ Hostellerie Val Fleuri

28, rue Lohr L-7545 Mersch ()
® +352 /3298910

kops@pt.lu

www.hostellerie.lu PC 15: 0,5 km

@ Hotel Mon Plaisir

218, route d'Arlon L-8010 Strassen

® +352 /319810

mplaisir@pt.lu PC 13: 0,5 km
www.hotel-monplaisir.lu PC1:1,3km

I ) ‘3‘ Mondorf Domaine Thermal
- Avenue des Bains L-5601 Mondorf-les-Bains () e
® +352 /23 66 66 66 PC 7:1km
domaine@mondorf.lu PC11:3,3km
www.mondorf.lu PC 6: 4,7 km

@ Auberge de Jeunesse Remerschen

31, Waistrooss L-5440 Remerschen (%) @
© +352 /262766700 PC 3: 0,9 km
remerschen@youthhostels.lu Moselradweg: 3,5 km
www.youthhostels.lu PC 7: 6,3 km

@ Hotel de I'Esplanade

5, Esplanade L-5533 Remich (N )
® +352 /23669171 PC 3: 0 km
esplanad@pt.lu Moselradweg: 0,6 km
www.esplanade.lu PC 7: 0,8 km

+")bed+ bike °
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Sud - Les Terres Rouges

‘3‘ The Seven Hotel

‘@ Hotel des Vignes

29, route de Mondorf L-5552 Remich @ @ 50, Gaalgebierg L-4142 Esch-sur-Alzette @
® +352 /266991 49 PC 7: 0 km ® +352 /5402 28

info@hotel-vignes.lu PC 3: 4,5 km reservation@thesevenhotel.lu PC 8:1km
www.hotelvignes.lu Moselradweg: 5 km www.thesevenhotel.lu PC 6: 3,5 km
@ Hétel Saint-Nicolas & Hétel de la Frontiere

31, Esplanade L-5533 Remich S0 52, rue Robert Schuman L5751 Frisange SO
® +352/26663 PC 3: 0 km ® +352 /236151 PC 6: 0,2 km
hotel@pt.lu Moselradweg: 0,6 km hotfront@pt.lu PC11:4 km
www.saintnicolas.lu PC 7: 0,8 km www.hoteldelafrontiere.lu PC 7: 9,5 km
@ Camping du Port

N10 L-5447 Schwebsange He

® +352 /2366 44 60 PC 3: 0 km

info@camping-port.lu Moselradweg: 4,6 km

www.camping-port.lu PC 7: 5 km

‘3' Hotel de I'Ecluse @ Auberge de Jeunesse Beaufort

29, Waistrooss L-5450 Stadtbredimus @ @ 55, route de Dillingen L-6315 Beaufort @
® +352 /23619191 PC 3: 0 km ® +352 /262766300

info@hotel-ecluse.lu PC 7: 3,8 km beaufort@youthhostels.lu

www.hotel-ecluse.lu Moselradweg: 4 km www.youthhostels.lu PC 3: 4,6 km
“v“ Camping Schiitzwiese @ Camping Plage Beaufort

8, rue de la Sire L-6649 Wasserbillig 87, Grand-Rue L.-6310 Beaufort @
® +352 /740543 ® +352/836099300

info@camping-wasserbillig.lu PC 3: 0 km camplage@pt.lu

www.camping-wasserbillig.lu Moselradweg: 0,3 km www.campingplage.lu PC 3: 4,6 km

=) Hotel Meyer

120, Grand-Rue L-6310 Beaufort (N )
® +352 /836262

homeyer@pt.lu

www.hotelmeyer.lu PC 3: 3,8 km

® o




® Auberge de Jeunesse Echternach
Chemin vers Rodenhof L-6487 Echternach SO
® +352/262766400

(A Camping Martbusch

3, baim Maartbesch L-6550 Berdorf
® +352 /7905 45

camping.martbusch@pt.lu echternach@youthhostels.lu PC 2: 0,6 km
www.camping-martbusch.lu PC 2: 4,4 km www.youthhostels.lu PC 3: 2,6 km
@ Hoétel Kinnen @ Camping Officiel Echternach

2, route d'Echternach L-6550 Berdorf @ @ 17, route de Diekirch L-6430 Echternach

® +352 /7901 83 ® +352 /720272

hotelkinnen@pt.lu info@camping-echternach.lu PC 3: 0,2 km
www.hotelkinnen.lu PC 2: 3,5 km www.camping-echternach.lu PC 2:1,5 km

.........................................................................................................................................................................

@ Hotel Scharff @ Hostellerie de la Basilique

1, rue de Consdorf L-6551 Berdorf He 7-8, Place du Marché L-6460 Echternach @ e
® +352 /790220 ® +352 /7294 83

hscharff@pt.lu info@hotel-basilique.lu PC 3: 0,2 km
www.hotel-scharff.lu PC 2: 3,5 km www.hotel-basilique.lu PC 2: 0,3 km
@ Camping Officiel Born ‘3 Hotel Bel-Air Sport & Wellness

9, Campingswee L-6660 Born >0 1, route de Berdorf L6409 Echternach >0
® +352 /7301 44 ® +352 /729383

syndicat@gmx.lu info@hotel-belair.lu PC 3: 0,5 km
www.camping-born.lu PC 3: 0 km www.hotel-belair.lu PC 2: 3km

@ Camping La Pinéde ‘3 Hoétel Le Pavillon

35, rue Burgkapp L6211 Consdorf 2, rue de la Gare L6440 Echternach ()
® +352/790271 ® +352 /729809

info@campconsdorf.lu lepavillon@internet.lu PC 3: 0,2 km
www.campconsdorf.lu PC 2: 1,5 km www.lepavillon.lu PC 2: 0,4 km

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(A Camping Neumuhle

27, Reisduerferstrooss L-9366 Ermsdorf

® +352 /879391

info@camping-neumuhle.lu PC 5: 2,5 km
www.camping-neumuhle.lu PC 3: 9 km

) bed + bike e

Bungalowpark Hondsbierg

10, route de Beaufort L-6350 Dillingen

® +352 /836349

info@hondsbierg.com

www.hondsbierg.com PC 3: 0 km

) bed+ bike




® Auberge de Jeunesse Larochette

45, Osterbour L-7622 Larochette ‘B
® +352 /262766550

larochette@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC 5: 0 km

(A Camping Birkelt

1, um Birkelt L-7633 Larochette
® +352 /8790 40
info@camping-birkelt.lu

@ @ ey Bestellen Sie bei uns unsere aktuelle Active-
Broschiire mit interessanten Radpauschalen!

www.camping-birkelt.lu PC 5:1,8 km

PAY . J R Informationen:

= Camping Auf Kengert -~ Tourismusverband Region Miillerthal — Kleine Luxemburger Schweiz
2, Kengert L-7633 Medernach >0 = A Tel.: 72 04 57, Fax: 72 75 24, guidedtours@maullerthal.lu

® +352 /837186 - "

nfo@kengertu www.mullerthal.lu
www.kengert.lu PC 5: 2 km

n

‘s Camping du Barrage

Route d'Echternach L-6580 Rosport
® +352 /7301 60
campingrosport@pt.lu

www.rosporttourism.lu PC 3: 0 km ;_qr -

@ Hotel Gruber :

36, route d'Echternach L6585 Steinheim >0

® +352 /72 04 33 LML L »

info@hotelgruber.com PC 3:0,1 km O e

www.hotelgruber.com Sauerradweg: 0,1 km u 1 | B Explorez et vivez 3 pays a vélo

12 circuits thématiques,
¥ nature, culture et saveurs du terroir

(A Camping du Rivage

3 l‘.ﬂ.'f.'s Iz ROuTES

7, route d'Echternach L-9392 Wallendorf-Pont @ — 2=

® +352 /836516 PC 3: 0 km
voogt@pt.lu Sauerradweg: 0,3 km
www.wallendorf-kajaks.de PC 16: 2,3 km

+)bed+bike
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| N'\\ 144. av. de la Fatencerie
ir «} d L-1511 Luxembourg
Jvelosophie.ly =i
/‘.’(‘. °

° email: velosophiedpt-.1lu

© www-velosophie.lu @ Hotel Dimmer
4, Grenzwee -9392 Wallendorf-Pont S0
Wir machen Ihre Radreise zum Genuss ® +352 /836220 PC 3: 0 km
hdimmer@pt.lu Sauerradweg: 0 km
Luxembourg wwnw.luxemburghotels.u PC 16: 2,3 km

.....................................................................................

Le plaisir de voyager & vélo
individuellement - sur mésure - en groupe
individuell - nach MaB - flr Gruppen

‘3‘ Moulin d'Asselborn

Maison 158 L-9940 Asselborn He
® +352 /9986 16

moulinas@pt.lu Génzentour: 1,4 km
www.hotelvieuxmoulin.lu Panoramatour: 4,2 km

Musée Rural A Schiewesch

8, Elwenterstrooss L-9946 Binsfeld

® +352 /97 98 20

museebinsfeld@pt.lu Jardins a suivre: 0,2 km
www.museebinsfeld.lu Panoramatour: 0,2 km

L )
A vélo, découvrez les régions
A eh de Diekirch, de la Moselle
et du Mullerthal de maniére conviviale!
a ° Pratique, familial, économique, écologique, RentaBike est un
t service de location de bicyclettes pour les petits et les grands.
. Mit dem Fahrrad die Diekircher Region,
meéellerdall

das Miselerland und das Miillerthal

bequem entdecken!

Praktisch, einfach, glinstig und umweltschonend ist camping-berkel@tango.lu

RentaBike ein Fahrradmietservice fur Jung und Alt. www.campingberkel.com PC 16: 4 km
Rent a Bike Dikrich e L Y
www.rentabike.lu .

(+352) 26 803376

Rent a Bike Miselerland
www.visitmoselle.lu
rentabike-miselerland
(+352) 621217808

Rent a Bike Méllerdall
www.rentabike-mellerdall.lu
(+352) 79 06 43

@ Bed & Breakfast Berkel
5, op der Millen L-9637 Bockholtz-Moulin
® +352 /839054

Pour plus d’infos
Fiir weitere Infos

(A Camping du Moulin

-9164 Bourscheid-Moulin He
® +352 /9903 31

moulin@camp.lu

moulin.camp.lu PC 16: 3,3 km

) bed + bike Q




o Camping Officiel de Clervaux

33, Klatzewee L-9714 Clervaux

® +352 /920042

info@camping-clervaux.lu

www.camping-clervaux.lu Jardins a suivre: 0,6 km

‘3‘ Hotel des Nations

29, rue de la Gare L-9707 Clervaux N )
® +352/921018

info@hoteldesnations.lu

www.hoteldesnations.lu Jardins a suivre: 0,1 km

@ Hotel du Commerce

2, route de Marach L-9709 Clervaux (N )
® +352 /921032

info@hotelducommerce.lu

www.hotelducommerce.lu Jardins a suivre: 0,1 km

‘3‘ Hotel International

10, Grand-Rue L-9710 Clervaux He
® +352 /929391

mail@interclervaux.lu

www.interclervaux.lu Jardins a suivre: 0,1 km

------------------------------------------------------------

@ Hotel Koener

14, Grand-Rue L-9710 Clervaux %) @
® +352 /921002

mail@koenerclervaux.lu

www.hotelkoener.lu Jardins a suivre: 0,1 km

------------------------------------------------------------

@& Hétel Le Clervaux

9, Grand-Rue L-9710 Clervaux (%) @
® +352 /921105

info@le-clervaux.com

www.le-clervaux.com Jardins a suivre: 0,1 km

+")bed+ bike

-

‘@ Auberge-Restaurant Eislecker Stuff

Maison 41 L-9645 Derenbach >0
® +352 /269142 20

eislecker.stuff@internet.lu Geénzentour: 0,1 km
www.eisleckerstuff.lu PC 20: 3 km

------------------------------------------------------------------------------

@® Bed and Bike MiniFons

10, rue de Monthey L-9259 Diekirch

® +352 /26804970

+352 /621 484 843 PC 16: 0,1 km
bedbike@yahoo.fr PC 15: 5 km

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

@ Heétel Dirbach Plage

L-9153 Dirbach He
® +352 /26 95 92 39

info@dirbach.eu

www.dirbach.eu PC 16: 2,5 km
@ Camping Kohnenhof
1, Kounenhaff L-9838 Eisenbach He

® +352 /9294 64
kohnenhof@pt.lu
www.campingkohnenhof.lu PC 22: 3,5 km

(A Camping Val d'Or

2, um Gaertchen L-9747 Enscherange

® +352 /920691

valdor@pt.lu PC 21: 1,7 km
www.valdor.lu PC 22: 3,4 km

@ Hoétel-Restaurant-Bar by Dahm

57, Porte des Ardennes L-9145 Erpeldange He
©® +352/8162551

dahm@pt.lu PC 15: 2,9 km
www.hotel-dahm.lu PC 16: 2,9 km

+")bed+ bike e



(A Camping Im Aal

1, am Aal L9650 Esch-sur-Sire ©
® +352 /8395 14

info@camping-im-aal.lu

www.camping-im-aal.lu PC 19: 7,5 km

@ Gourmet & Relax Hotel de la Siire

1, rue du Pont L-9650 Esch-sur-Siire (N )
® +352 /8391 10

info@hotel-de-la-sure.lu

www.hotel-de-la-sure.lu PC 19: 7,5 km

Café-Restaurant An der Gaessen

25, Duerfstrooss L-9651 Eschweiler S e
® +352 /26954306

pit.zigliana@gmail.com Génzentour: 3 km
www.andergaessen.lu PC 20: 6 km

N

‘= Camping Kalkesdelt
88, chemin du Camping L-9022 Ettelbriick He
® +352 /812185

kalkesdelt@ettelbruck-info.lu PC 16: 0,9 km
www.campingettelbruck.com PC 15: 1,4 km
N

= Camping du Nord

1, route de Dirbach L-9153 Goebelsmiihle

® +352/9904 13

campingdunord@pt.lu

www.campingdunord.lu PC 16: 0,3 km

------------------------------------------------------------------------------------

(A Camping Fuussekaul

4, Fuussekaul L-9156 Heiderscheid He
® +352 /26 88 88

info@fuussekaul.lu

www.fuussekaul.lu

+")bed+ bike

(A Camping Bissen

11, Millewee L-9659 Heiderscheidergrund "B @
® +352 /839004

info@camping-bissen.lu

www.camping-bissen.lu PC 16: 10 km

-------------------------------------------------------------------------------

@ Cornelyshaff

83, Haaptstrooss L-9753 Heinerscheid @ @
® +352/9217451

info@touristcenter.lu

www.destination-clervaux.lu Jardins a suivre: 0,9 km

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Gite Barteshaus

Maison 36 L-9960 Hoffelt )
® +352 /26103777

syndicat@wincrange.lu

www.wincrange.lu Génzentour: 0 km

@ Hotel des Ardennes

33, Haaptstrooss L-9376 Hoscheid SO
® +352 /99 00 77

info@hotel-des-ardennes.lu

www.hotel-des-ardennes.lu

(A Camping Kautenbach

An der Weierbaach L-9663 Kautenbach ©
® +352 /950303

info@campingkautenbach.lu PC 20: 1,2 km
www.campingkautenbach.lu PC 21: 1,2 km

® Auberge de Jeunesse Lultzhausen

Maison 5 L-9666 Lultzhausen 3
® +352 /262766600

lultzhausen@youthhostels.lu PC 19:1,9 km
www.youthhostels.lu PC 17: 9 km

+")bed+ bike e



(A Camping Woltzdal

Maison 12 [-9974 Maulusmiihle @ @
® +352 /99 89 38

info@woltzdal-camping.lu Génzentour: 2,9 km
www.woltzdal.com Jardins a suivre: 4,2 km

Tourist Center A Robbesscheier

1, Frummeschgaass L-9766 Munshausen @ @
® +352/9217451

info@touristcenter.lu

www.destination-clervaux.lu Jardins a suivre: 0,4 km

@ Bed & Breakfast Pommerloch

2, Duerfstrooss 1L-9638 Pommerloch SO
® +352/2695151

info@hotelpommerloch.lu

www.hotelpommerloch.lu PC 20: 2,8 km

(A Camping Reilerweier

Maison 86 L-9768 Reuler e
® +352 /9201 60

info@reilerweier.lu

www.reilerweier.lu Jardins a suivre: 0,6 km

------------------------------------------------------------------------------------

@ Manoir Kasselslay

Maison 21 L-9769 Roder B
® +352/9584 71

contact@kasselslay.lu

www.kasselslay.lu Jardins a suivre: 1,7 km

@® Auberge Lamy
51, rue d'Asselborn L-9907 Troisvierges SO

® +352 /99 80 41 Panoramatour: 0,5 km
Génzentour: 0,5 km

lamysa@pt.lu Jardins a suvre: 0,5 km

www.restaurantlamy.lu Vennbahn/PC 21: 0,6 km

+")bed+ bike

(A Camping Walensbhongert

Rue de Binsfeld L-9912 Troisvierges

® +352 /9971 41 Panoramatour: 0 km
whongert@pt.u fardns & s 0.2
www.camping-troisvierges.lu Vennbahn/PC 21: 0,5 km
@ Auberge Aal Veinen

114, Grand-Rue L-9411 Vianden @ @
® +352 /834368

ahahn@pt.lu PC 3: 0,5 km
www.beimhunn.lu PC 22: 3,6 km

@ Auberge de Jeunesse Vianden

3, montée du Chateau L-9408 Vianden 3
® +352 /2766800

vianden@youthhostels.lu PC 3: 0,7 km
www.youthhostels.lu PC 22: 3,8 km

@ Camping Kaul

46b, rue Joseph Simon L-9550 Wiltz He

® +352 /950359
icamping@campingkaul.lu
www.campingkaul.lu PC 20: 0,9 km

‘3‘ Hoétel Aux Anciennes Tanneries

42a, rue Joseph Simon L-9550 Wiltz )
® +352 /957599

tannerie@pt.lu

www.auxanciennestanneries.com PC 20: 0,8 km

® Scouts de Wiltz (Chalets)

Chateau de Wiltz L-9516 Wiltz

® +352 /9581 99

scoutswi@pt.lu

www.scoutswiltz.lu PC 20: 1 km

+")bed+ bike @



Mindestkriterien fiir bed+bike-Gastbetriebe

Aufnahme von radfahrenden Gasten auch fiir nur eine Nacht.

AbschlieBbarer Raum zur unentgeltlichen Aufbewahrung der Fahrrader iiber Nacht.
Maoglichkeit zum Trocknen fiir Kleidung und Ausristung.

Angebot eines vitamin- und kohlehydratreichen Friihstiicks oder einer Kochgelegenheit.
Aushang, Verleih oder Verkauf von regionalen Radwanderkarten und Radwanderfiihrern,
Bus- und Bahnfahrplanen und ggf. Schiffs- und Fahrangeboten.

Bereitstellen eines Fahrrad-Reparatursets mit den wichtigsten Fahrradwerkzeugen.

o wn

~No

statten fiir groBere Reparaturen.

Mindestkriterien fiir bed+bike-Campingplatze

Auch fiir Campingplatze gelten die obigen Kriterien 1, 3, 5, 6 und 7. Campingplatze miissen
zudem folgende Mindestanforderungen erfiillen:

1. Eine abgegrenzte Zeltflache fiir Radfahrer und andere nichtmotorisierte Gaste.

2. Grasbewachsene Oberflache zum Aufstellen der Zelte.

3. Gesicherte Abstell- und Parkmoglichkeit an einem Anlehnbiigel auf/in der Nahe der Zeltwiese.
4. Keine zusatzliche Gebiihr fiir die Aufnahme von Fahrradern auf dem Zeltplatzgelande.

Und nicht vergessen: Viele bed+bike-Betriebe haben auch Gaststatten oder Restaurants in
denen Sie als Radfahrer auch auf einem Tagesausflug willkommen sind.

Critéres minimaux pour les établissements d'hébergement bed+bike

1. Accueil des cyclotouristes aussi pour une seule nuit.

2. Local a vélos gratuit et fermé pendant la nuit.

3. Possibilités de sécher ses vétements et son équipement.

4. Proposer un petit-déjeuner riche en vitamines et en féculents ou une possibilité de se
préparer a manger.

Affichage, prét ou vente de cartes et de guides de randonnées régionales a vélo, ainsi
que des horaires des bus, des trains et des bateaux.

Mise a disposition d'un kit de dépannage contenant les principaux outils de réparation.
Informations, horaires d'ouverture et numéros de téléphone des magasins de vélos les
plus proches pour les réparations plus importantes.

~No o

Critéres minimaux pour les campings bed+bike

Les criteres 1, 3, 5, 6 et 7 cités ci-dessus valent également pour les campings. lls doivent
en outre remplir les conditions suivantes:

1. Emplacements tentes délimités, réservés aux cyclistes et autres voyageurs non-motorisés.
2. Emplacements tentes sur pelouse.

3. Stationnements sécurisés dans un parking vélos ou a proximité des emplacements tentes.
4. Aucune taxe supplémentaire pour les clients a vélo.

A ne pas oublier: bon nombre d'établissements bed+bike disposent aussi de cafétérias
ou de restaurants dans lesquels vous étes aussi les bienvenus comme cyclistes lors d'une
randonnée sans nuitée.

a ) bed+ bike

Information iiber Lage, Offnungszeiten und Telefonnummern der nachsten Fahrradwerk-

visitluxembourg.com

[@xembourg

Py & L

ACCES GRATUIT
A PLUS DE 60 ATTRACTIONS TOURISTIQUES

+ brochure détaillée
+transport public gratuit

VENTE + INFO

Hotels, Bureaux d'informations
touristiques, gares

GRATIS ZUGANG
ZU MEHR ALS 60 SEHENSWURDIGKEITEN

+ ausfiihrliche Broschiire

+ kostenlose offentliche Verkehrsmittel PRIX / PREIS w Tww’”
VERKAUF + INFO
1Jour / Tag 13€ 28€
Hotels, Touristinfos, Bahnhofe 2 Jours / Tage 20€ 48€
3Jours / Tage 28€ 68€

OFFICE NATIONAL DU TOURISME
B.P. 1001 - L-1010 Luxembourg
Tel. +352 42 82 82-10

info@visitluxembourg.com

visitluxembourg.com




La LVI

s'engage pour la promotion du vélo: par
une conception intelligente de la circulation
cycliste, par une meilleure connexion
entre vélo et transports publics et par
un développement du réseau des pistes
cyclables touristiques.

Bonne route!

Die LVI

engagiertsichfiir die Forderung desFahrrads:
durch intelligente Radverkehrskonzepte,
durch bessere Kombinierungsmoglichkeiten
von Radfahren und offentlichem Transport
und durch einen weiteren Ausbau des
touristischen Radwegenetzes.

Viel SpaB beim Radeln!
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Mir huelen
Are Velo gratis mat.

Emmenez gratuitement votre bicyclette a bord des trains CFL.
Chaque train des CFL dispose d'un espace vélos et la plupart des
gares offrent des places de stationnement pour vélos. Alors profi-
tez-en, que ce soit pour vous rendre au travail ou pour vos loisirs.

Call Center: 24892489 | m.cfllu | www.cfl.lu
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MIR BRENGEN IECH WEIDER
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